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See the notice on TED website

247940-2026 - Nadmetanje
Španjolska – Policijski automobili – Contrato de suministro en régimen de arrendamiento de 4 
vehículos para la policía local
OJ S 71/2026 13/04/2026
Obavijest o nadmetanju ili koncesiji – standardni režim
Roba

1. Kupac

1.1.  Kupac
Službeno ime: Ayuntamiento de Sestao - Ayuntamiento de Sestao
E-pošta: contratacion@sestao.eus
Pravni oblik kupca: Lokalno tijelo
Djelatnost javnog naručitelja: Opće javne usluge

2. Postupak

2.1.  Postupak
Naslov: Contrato de suministro en régimen de arrendamiento de 4 vehículos para la policía 
local
Opis: Contrato de suministro en régimen de arrendamiento de 4 vehículos para la policía local
Identifikacijska oznaka postupka: 1370dd2c-8f5d-4c7b-b155-ec97217b47d5
Interna identifikacijska oznaka: B084-2026-00002
Vrsta postupka: Otvoren
Postupak je ubrzan: ne
Glavna obilježja postupka: Abierto

2.1.1.  Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 34114200 Policijski automobili
Dodatna klasifikacija (cpv): 66114000 Usluge financijskog leasinga

2.1.2.  Mjesto izvršenja
Zemlja – podregija (NUTS): Bizkaia (ES213)
Zemlja: Španjolska

2.1.3.  Vrijednost
Procijenjena vrijednost bez PDV-a: 299 520,00 EUR

2.1.4.  Opće informacije
Pravna osnova: 
Direktiva 2014/24/EU

2.1.6.  Razlozi za isključenje
Izvori razloga za isključenje: Obavijest
Situacije istovrsne stečaju prema nacionalnim zakonima: Artículo 57 Directiva 2014/24/UE del 
Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre contratación pública.
Stečaj: Artículo 57 Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de 
febrero de 2014 , sobre contratación pública.

https://ted.europa.eu/hr/notice/-/detail/247940-2026
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Korupcija: Artículo 57 Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de 
febrero de 2014 , sobre contratación pública.
Nagodba s vjerovnicima: Artículo 57 Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del 
Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre contratación pública.
Sudjelovanje u zločinačkoj organizaciji: Artículo 57 Directiva 2014/24/UE del Parlamento 
Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre contratación pública.
Sporazumi s drugim gospodarskim subjektima u cilju narušavanja tržišnog natjecanja: Artículo 
57 Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , 
sobre contratación pública.
Kršenje obveza u području prava o okolišu: Artículo 57 Directiva 2014/24/UE del Parlamento 
Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre contratación pública.
Pranje novca ili financiranje terorizma: Artículo 57 Directiva 2014/24/UE del Parlamento 
Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre contratación pública.
Prijevara: Artículo 57 Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de 
febrero de 2014 , sobre contratación pública.
Dječji rad i drugi oblici trgovanja ljudima: Artículo 57 Directiva 2014/24/UE del Parlamento 
Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre contratación pública.
Nesolventnost: Artículo 57 Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 
de febrero de 2014 , sobre contratación pública.
Kršenje obveza u području radnog prava: Artículo 57 Directiva 2014/24/UE del Parlamento 
Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre contratación pública.
Imovinom subjekta upravlja stečajni upravitelj: Artículo 57 Directiva 2014/24/UE del 
Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre contratación pública.
Lažno prikazivanje, prikrivanje informacija, nemogućnost podnošenja traženih dokumenata ili 
prikupljanje povjerljivih informacija o ovom postupku: Artículo 57 Directiva 2014/24/UE del 
Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre contratación pública.
Kršenje obveza utvrđenih na temelju isključivo nacionalnih osnova za isključenje: Artículo 57 
Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , 
sobre contratación pública.
Sukob interesa koji proizlazi iz sudjelovanja u postupku javne nabave: Artículo 57 Directiva 
2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre 
contratación pública.
Izravno ili neizravno sudjelovanje u pripremi ovog postupka javne nabave: Artículo 57 
Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , 
sobre contratación pública.
Teški poslovni prekršaj: Artículo 57 Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del 
Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre contratación pública.
Prijevremeni raskid, naknada štete ili druge usporedive sankcije: Artículo 57 Directiva 2014/24
/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre contratación 
pública.
Kršenje obveza u području socijalnog prava: Artículo 57 Directiva 2014/24/UE del Parlamento 
Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre contratación pública.
Kršenje obveze plaćanja doprinosa za socijalno osiguranje: Artículo 57 Directiva 2014/24/UE 
del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre contratación pública.
Suspendirane poslovne aktivnosti: Artículo 57 Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y 
del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre contratación pública.
Kršenje obveze plaćanja poreza: Artículo 57 Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y 
del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre contratación pública.
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Kaznena djela terorizma ili kaznena djela povezana s terorističkim aktivnostima: Artículo 57 
Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , 
sobre contratación pública.
Kazneno djelo povezano s poslovnim prekršajem u području nabave za potrebe obrane: 
Artículo 57 Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 
2014 , sobre contratación pública.
Nedovoljna pouzdanost pri isključivanju opasnosti za sigurnost države: Artículo 57 Directiva 
2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre 
contratación pública.

5. Grupa

5.1.  Grupa: LOT-0001
Naslov: Contrato de suministro en régimen de arrendamiento de 4 vehículos para la policía 
local
Opis: Contrato de suministro en régimen de arrendamiento de 4 vehículos para la policía local
Interna identifikacijska oznaka: 0

5.1.1.  Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 34114200 Policijski automobili
Dodatna klasifikacija (cpv): 66114000 Usluge financijskog leasinga

5.1.2.  Mjesto izvršenja
Zemlja – podregija (NUTS): Bizkaia (ES213)
Zemlja: Španjolska

5.1.3.  Očekivano trajanje
Trajanje: 48 Mjeseci

5.1.6.  Opće informacije
Rezervirano sudjelovanje: 
Sudjelovanje nije rezervirano.
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvaćena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da

5.1.9.  Kriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi
Opis kriterija odabira: Otros requisitos económicos o financieros

5.1.10.  Kriteriji za dodjelu
Kriterij: 
Vrsta: Troškovi
Opis: Oferta económica
Kategorija kriterija za dodjelu težine: Ponder (točke, točan)
Broj kriterija za dodjelu: 60
Kriterij: 
Vrsta: Troškovi
Opis: Reducción de plazo de entrega
Kategorija kriterija za dodjelu težine: Ponder (točke, točan)
Broj kriterija za dodjelu: 10
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Kriterij: 
Vrsta: Troškovi
Opis: Potencia superior a 150 cv
Kategorija kriterija za dodjelu težine: Ponder (točke, točan)
Broj kriterija za dodjelu: 10
Kriterij: 
Vrsta: Troškovi
Opis: Neumáticos de 4 estaciones
Kategorija kriterija za dodjelu težine: Ponder (točke, točan)
Broj kriterija za dodjelu: 5
Kriterij: 
Vrsta: Troškovi
Opis: Asiento de pasajero regulable en altura
Kategorija kriterija za dodjelu težine: Ponder (točke, točan)
Broj kriterija za dodjelu: 5
Kriterij: 
Vrsta: Troškovi
Opis: Desfibrilador portátil
Kategorija kriterija za dodjelu težine: Ponder (točke, točan)
Broj kriterija za dodjelu: 10

5.1.11.  Dokumentacija o nabavi
Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.contratacion.euskadi.eus
Ad hoc komunikacijski kanal: 
URL: https://egoitza.sestao.eus/kontratazioa/

5.1.12.  Uvjeti nabave
Uvjeti podnošenja: 
Elektroničko podnošenje: Obvezno
Adresa za podnošenje: https://egoitza.sestao.eus/kontratazioa/licitacion/oferta
/asistenteInscripcion?numexpediente=B084-2026-00002
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: španjolski, baskijski
Elektronički katalog: Nije dopušteno
Varijante: Nije dopušteno
Rok za zaprimanje ponuda: 27/04/2026 13:00:00 (UTC+02:00) istočnoeuropsko vrijeme, 
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 2 Mjeseci
Informacije o javnom otvaranju: 
Datum otvaranja: 29/04/2026 09:30:00 (UTC+02:00) istočnoeuropsko vrijeme, 
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Dodatne informacije: Sobre de cláusulas administrativas
Uvjeti ugovora: 
Ugovor se mora izvršiti u okviru programa zaštićenih radnih mjesta: Ne
Elektroničko izdavanje računa: Obvezno
Naručivanje će biti elektroničko: ne
Plaćanje će biti elektroničko: ne

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinamičkom sustavu nabave: 

https://www.contratacion.euskadi.eus
https://egoitza.sestao.eus/kontratazioa/
https://egoitza.sestao.eus/kontratazioa/licitacion/oferta/asistenteInscripcion?numexpediente=B084-2026-00002
https://egoitza.sestao.eus/kontratazioa/licitacion/oferta/asistenteInscripcion?numexpediente=B084-2026-00002
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Nema dinamičkog sustava nabave

5.1.16.  Dodatne informacije, posredovanje i pravna zaštita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zaštitu): Órgano Administrativo de Recursos 
Contractuales
Informacije o rokovima za preispitivanje: En virtud de lo dispuesto en el artículo 50 de la 
LCSP, el procedimiento de recurso especial en materia de contratación se iniciará mediante 
escrito que deberá presentarse en el plazo de quince días hábiles.
Organizacija koja pruža dodatne informacije o postupku javne nabave: Ayuntamiento de 
Sestao - Ayuntamiento de Sestao

8. Organizacije

8.1.  ORG-0001
Službeno ime: Órgano Administrativo de Recursos Contractuales
Registracijski broj: 117069.0
Poštanska adresa: OARC, Vitoria Gasteiz
Grad: Getxo
Poštanski broj: 01008
Zemlja – podregija (NUTS): Araba/Álava (ES211)
Zemlja: Španjolska
E-pošta: oarc@euskadi.eus
Tel.: +34 945019595
Uloge ove organizacije: 
Organizacija za preispitivanje (pravnu zaštitu)

8.1.  ORG-0003
Službeno ime: Ayuntamiento de Sestao - Ayuntamiento de Sestao
Registracijski broj: P4809700J
Poštanska adresa: Plaza del Kasko s/n, Sestao
Grad: Sestao
Poštanski broj: 48910
Zemlja – podregija (NUTS): Bizkaia (ES213)
Zemlja: Španjolska
Kontaktna točka: Jefe de la Policía Local de Sestao
E-pošta: contratacion@sestao.eus
Tel.: +34 944729092
Internet: http://www.sestao.eus
Profil kupca: https://www.contratacion.euskadi.eus/
Uloge ove organizacije: 
Kupac
Organizacija koja pruža dodatne informacije o postupku javne nabave

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: 362ae7bd-a4aa-4fe8-a277-fb7bac156d97  -  01
Vrsta obrasca: Nadmetanje
Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetanju ili koncesiji – standardni režim
Podvrsta obavijesti: 16

mailto:oarc@euskadi.eus
mailto:contratacion@sestao.eus
http://www.sestao.eus
https://www.contratacion.euskadi.eus/
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Datum slanja obavijesti: 10/04/2026 09:17:02 (UTC+02:00) istočnoeuropsko vrijeme, 
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Jezici na kojima je ova obavijest službeno dostupna: španjolski
Broj objave obavijesti: 247940-2026
Broj izdanja SL S-a: 71/2026
Datum objave: 13/04/2026
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